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Riva Luting Plus (powder)

SDI Limited

Versién No: 8.1

Ficha de datos de seguridad (conforme al anexo Il de REACH (1907/2006) - Reglamento 2020/878)

SECCION 1 Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

Fecha de Edicion: 23/12/2022
Fecha de Impresion: 17/11/2023
L.REACH.ESP.ES

1.1. Identificador del producto
Nombre del Producto
Nombre Quimico
Sinonimos
Férmula quimica

Otros medios de
identificacion

Riva Luting Plus (powder)
No Aplicable

No Disponible

No Aplicable

No Disponible

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
de la sustancia

Usos desaconsejados

Se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No se identifican usos especificos desaconsejados.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del Proveedor :
Direccion

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

Nombre del Proveedor :
Direccion

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacién / Organizacion
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos de
emergencia

SDI Germany GmbH
Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+49 0 2203 9255 0
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

SDI Limited SDI (North America) Inc.

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153 1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143 United
Australia States

+61 3 8727 7111 +1 630 361 9200

+61 3 8727 7222 No Disponible

www.sdi.com.au www.sdi.com.au

info@sdi.com.au USA.Canada@sdi.com.au

SDI HOLDINGS PTY LTD DO

germany@sdi.com.au

Rua Dr. Reinaldo Schmithausen 3141 — Cordeiros Itajai — SC — CEP 88310-004 Brazil

+55 11 3092 7100
No Disponible
http://www.sdi.com.au/

Brasil@sdi.com.au

SDI Limited

131126 Poisons Information Centre

+613 8727 7111

Una vez conectado y si el mensaje no esta en su idioma preferido, por favor marque 02

SECCION 2 Identificacion de los peligros

CHEMWATCH RESPUESTA DE EMERGENCIA (24/7)
+34 965 02 04 58

+61 3 9573 3188

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con
el Reglamento (CE) no
1272/2008 [CLP] y enmiendas
(1]

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra Sefial

Indicacion de peligro (s)
No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

Péagina 1 continuacion...
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Declaracién/es Suplementaria(s)
No Aplicable

Consejos de prudencia: Prevencion
No Aplicable

Consejos de prudencia: Respuesta
No Aplicable

Consejos de prudencia: Almacenamiento
No Aplicable

Consejos de prudencia: Eliminacion
No Aplicable

2.3. Otros peligros
Ingestién puede producir dafio a la salud*.

Efectos acumulativos pueden resultar luego de la exposicion*.
Puede producir malestar en ojos, sistema respiratorio y piel*.

REACH - Art.57-59: La mezcla no contiene sustancias extremadamente preocupantes (SEP) en la fecha de impresién SDS.

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1. Nimero CAS
2.No CE % Nombre Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) no SCL/ Caracteristicas nanoforma de
3.No indice [peso] 1272/2008 [CLP] y enmiendas Factor-M particulas
4.No REACH

) . glass ; . . ;
No Disponible 95-100 No Aplicable No Aplicable No Disponible

powder

Leyenda: 1. Clasificado por empresa; 2. Clasificacion tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacién extraida de C & L; * EU
IOELVs disponible; [e] Sustancia identificada por tener propiedades de alteracién endocrina

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los ojos:
* Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.
Contacto Ocular * Asegurar la completa irrigacién del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
* Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
* Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Gnicamente.

Si el producto entra en contacto con la piel o el cabello:
Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabdn si esta disponible).
Buscar atencién médica en caso de irritacion.

-

Contacto con la Piel

-

-

Si se inhalan los gases o los productos de la combustién, abandonar la zona contaminada.

Inhalacion - o
* Buscar atencién médica.
* Inmediatamente dar un vaso con agua.
Ingestién * Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.

Buscar atencién médica.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Vea la Seccion 11

4.3. Indicacion de toda atenciéon médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratar sintoméaticamente.

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

La espuma por lo general es inefectiva.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego No conocido

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

* Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacion y naturaleza del peligro.
* Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores contra incendio Unicamente.
Instrucciones de Lucha * Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Contra el Fuego * Utilizar procedimientos especiales de extincion de incendio en areas circundantes.
* NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Continuacién...
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-

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.
Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.
El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

- -

Combustible.

Riesgo bajo de fuego cuando es expuesto al calor o llama.

El calentamiento puede causar expansion o descomposicion generando ruptura violenta de los contenedores.
En combustion, puede emitir humos téxicos de monéxido de carbono (CO).

Puede emitir humo perjudicial.Las nieblas que contengan materiales combustibles pueden ser explosivas.
Puede emitir humos venenosos.

Puede emitir humos corrosivos.

Se descompone al calentar y produce:

diéxido de carbono (CO2)

r v v

-

Fuego Peligro de Explosién

SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Limpiar el derrame inmediatamente.

Evitar respirar el polvo y el contacto con piel y ojos.

Usar indumentaria de proteccion, guantes, anteojos de seguridad y respirador para polvo.
Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar generar polvo.

Barrer, palear o aspirar.

Ubicar el material derramado en contenedor limpio, seco, sellable y rotulado

- -

Derrames Menores

- v ow

Riesgo moderado.

CUIDADO: Notificar al personal en el area.

Alertar a los Servicios de Emergencia y avisarles la ubicacion y naturaleza del riesgo.

Controlar al contacto personal usando indumentaria de proteccion.

Evitar por todos los medios disponibles, que el derrame ingrese en desagiies y cursos de agua.
Recuperar el producto siempre que sea posible.

S| ESTA SECO: Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar la generacion de polvo. Recolectar los residuos y ubicarlos en bolsas
plasticas u otro contenedor sellado para su disposicion.

SI ESTA MOJADO: Aspirar/ Palear y ubicar en contenedores rotulados para su disposicion.
SIEMPRE: Lavar el &rea con grandes cantidades de agua y evitar que ingrese a desagues.

Si ocurre contaminacién de desagiies o cursos de agua, avisar a los Servicios de Emergencia.

- v o o

Derrames Mayores

-

- v ow

6.4. Referencia a otras secciones
Recomendacion de Equipamiento de Proteccién Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

-

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.

Utilizar en un area bien ventilada.

Prevenir concentracion en huecos y cornisas.

NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.

No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.
Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

Evitar el dafio fisico a los envases.

Siempre lavar las manos con agua y jab6n después de manipular.

Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion

Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmdsfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.

- v o o

Manipuleo Seguro

r v ow w ow owow

Proteccién contraincendios y

. Vea la seccion 5
explosiones

Almacenar entre 5y 25 grados C.
Otros Datos No almacenar bajo la luz solar directa.
Almacenar en una zona seca y bien ventilada, lejos de fuentes de calor y luz solar.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

* NO volver a embalar. Usar contenedores provistos por el fabricante solamente

Contenedor apropriado . PR
prop * Revisar que los contenedores estén etiquetados claramente y que no tengan fugas.

Incompatibilidad de

Almacenado No conocido
Categorias de peligro de
conformidad con el No Disponible

Reglamento (CE) no
1272//2008

Continuacién...
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Cantidades umbral (en
toneladas) de las sustancias
peligrosas a que se hace
referencia en el articulo 3,
apartado 10, a efectos de
aplicacion de los

No Disponible

7.3. Usos especificos finales
Vea la seccion 1.2

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

T TeaTEne DNELs PNECs
9 Exposicién de los trabajadores del patrén compartimiento
No Disponible No Disponible No Disponible

* Los valores para la poblacion general

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES

Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas
No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
No Aplicable

Limites de emergencia

Ingrediente TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Riva Luting Plus (powder) No Disponible No Disponible No Disponible
Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

Riva Luting Plus (powder) No Disponible No Disponible

DATOS DEL MATERIAL

8.2. Controles de la exposicion

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien
disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccion de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccién elevado, seran
independiente de las interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado "fisicamente” lejos del trabajador y que la ventilacion
estratégica "afiade" y "elimina” el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia
adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilacién debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicién de los empleados.

Donde se manejen sélidos como polvos o cristales, se requiere ventilacion local; ain cuando las particulas sean relativamente grandes, una
proporcién determinada serd pulverizada por friccion mutua.

Si a pesar de la ventilacion local, tiene lugar una concentracion perjudicial de la sustancia en el aire, se debe considerar el uso de proteccién
respiratoria. Dicha proteccion debe consistir en: (a) respiradores de particulas de polvo combinados con un cartucho de absorcion si es
necesario; (b) respiradores con filtro con cartucho de absorcién del tipo apropiado; (c) mascaras o capuchas de aire puro

Contaminantes aéreos generados en el lugar de trabajo poseen variadas velocidades de “escape” las que a su vez determinan las
“velocidades de captura” del aire fresco circulante requerido para remover efectivamente al contaminante.

-

-

-

Tipo de Contaminante: Vglomdad de
Aire:
P . . . . 1-2.5m/s
L rocio directo, pintado en rocio en cubiculos poco profundos, llenado de tambores, cargado de transportadores, molienda
8.2.1. Controles técnicos . N P L X (200-200
X de polvos, descarga de gas (generacion activa en zona de rapido movimiento de aire) )
apropiados f/min.)
. ” . . . . L 2.5-10 m/s
molienda, explosién abrasiva, polvos generados por ruedas a alta velocidad (liberados a alta velocidad inicial en zona de (500-2000
velocidad de aire muy alta). fimin.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Extremo inferior del rango Extremo superior del rango

1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto
2: Contaminantes de baja toxicidad o s6lo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad

3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccion, uso pesado.

4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento 4: Pequefia campana de control local solamente

La teorfa muestra que la velocidad de aire cae rapidamente con la distancia de la apertura de una tuberia de extraccién simple. La velocidad
generalmente disminuye con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccion (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el
punto de extraccion debe ajustarse consecuentemente, con referencia a la distancia de la fuente de contaminacién. La velocidad del aire en un
ventilador de extraccion por ejemplo, debe ser como minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min) para extraccion de solventes generados en un tanque a
2 metros de distancia del punto de extraccién. Otras consideraciones mecanicas, produciendo déficit en el funcionamiento del aparato de
extraccion, hacen imprescindible que las velocidades de aire tedricas sean multiplicadas por factores de 10 o mas cuando los sistemas de
extraccion son instalados o utilizados.

Continuacién...
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8.2.2. Medidas de proteccién
individual, tales como equipos
de proteccién personal

Protection de Ojos y cara

Proteccién de la piel

Proteccién de las manos /
pies

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccién

Proteccién respiratoria

Filtro de particulas con capacidad suficiente. (AS / NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:001, ANSI Z88 o equivalente nacional)

Factor de Proteccion

10X ES

50 X ES
100 x ES

100+ x ES

Péagina 5 de 10
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* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

* Gafas quimicas. [AS/NZS 1337.1, EN166 o equivalente nacional]

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcién de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una
descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un
equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una
irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de
enrojecimiento o irritacion del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han
lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59].

Ver Proteccién de las manos mas abajo

Utilizar guantes protectores contra quimicos, por ejemplo PVC.

Utilizar calzado o botas de seguridad, por ejemplo: goma.

* Guantes de goma.

Ver otra Proteccién mas abajo

No se requiere equipo especial para manipular pequefias cantidades.

De Lo contrario:

* Mono protector/overoles/mameluco.
* Crema protectora.
* Unidad de lavado de ojos.

Respirador de Medio Rostro

P1
Linea de aire*

Linea de aire**

* - Demanda de presién negativa ** - Flujo continuo

P2
P3

Respirador de Rostro Completo

Linea de aire*

Linea de aire**

Fecha de Edicion: 23/12/2022
Fecha de Impresion: 17/11/2023

Respirador de Aire Impelido

PAPR-P1

PAPR-P2

PAPR-P3

Los respiradores pueden ser necesarios cuando la ingenieria y los controles administrativos no previenen adecuadamente los riesgos.
La decision de utilizar proteccién respiratoria deberia basarse en el juicio profesional que tenga en cuenta la informacion dobre toxicidad, los datos de medicién de exposicion, y la
frecuencia y la probabilidad de la exposicion del trabajador - garantizar los usuarios no estan sujetos a altas cargas térmicas que pueden dar lugar a estrés térmico debido a los

equipos de proteccién personal (alimentacion, flujo positivo, aparato de cara completa puede ser una opcion).
Limites de exposicion profesional publicados, cuando existen, ayudara a determinar si los respiradores seleccionados son adecuados. Estos pueden ser dictados por el gobierno o

recomendados por el vendedor.

Los respiradores certificados seran Utiles para proteger a los trabajadores de la inhalacién de material particulado cuando se seleccionen y se ajusten para realizar pruebas como
parte de un programa de proteccion respiratoria completa.
Uso mascara de flujo positivo aprobadas si cantidades significativas de polvo se encuentran en suspension en el aire.
Trate de evitar la creacion de condiciones de polvo.

8.2.3. Controles de exposicion medioambiental

Ver seccion 12

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion
Inflamabilidad

Limite superior de explosion
(%)

No Disponible

Dividido S¢lido

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

Densidad Relativa (Agua = 1)

Coeficiente de particion
n-octanol / agua

Temperatura de Autoignicion
(°C)

Temperatura de
descomposiciéon (°C)

Viscosidad

Peso Molecular (g/mol)

Sabor
Propiedades Explosivas
Propiedaded Oxidantes

Tension Superficial (dyn/cm or
mN/m)

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Aplicable

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Aplicable

Continuacién...
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Limite inferior de explosién
(%)

Presién de Vapor (kPa)
Hidrosolubilidad
Densidad del vapor (Aire = 1)

nanoforma Solubilidad

Tamafio de particula

9.2. Otros datos
No Disponible

Pagina 6 de 10
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No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible

No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible

Inmiscible pH como una solucién (1%) No Disponible

No Disponible COV g/L No Disponible

No Disponible Caracteristicas nanofor[na de No Disponible
particulas

No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1.Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben
evitarse

10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7.2

* Presencia de materiales incompatibles.
* El producto es considerado estable.
* No ocurrird polimerizacion peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2
Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 Informacion toxicolégica

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

Riva Luting Plus (powder)

Leyenda:

toxicidad aguda

Irritacién de la piel / Corrosion
Lesiones oculares graves /
irritacion

Sensibilizacién respiratoria o
cutanea

Mutacion

Existe alguna evidencia que sugiere que el material puede causar irritacién respiratoria en algunas personas. La respuesta del cuerpo a dicha
irritacion puede causar dafio posterior en el pulmén.

La ingestion accidental del material puede ser dafiina para la salud del individuo.

Existe alguna evidencia para sugerir que este material puede causar inflamacion de la piel en contacto en algunas personas.

El material puede acentuar cualquier condicién preexistente de dermatitis

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafiinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Existe evidencia limitada, o la experiencia practica sugiere, que el material puede causar irritaciéon ocular en un nimero sustancial de personas y
/ o se espera que produzca lesiones oculares importantes que estan presentes veinticuatro horas o mas después de la instilacion en el ojo (s) de
animales de experimentacion. El contacto repetido o prolongado con los ojos puede causar inflamacién caracterizada por enrojecimiento
temporal (similar a una dermatitis por el viento) de la conjuntiva (conjuntivitis); Puede producirse un deterioro temporal de la visién y / u otro
dafio / ulceracién ocular transitoria.

La exposicion a largo plazo a irritantes respiratorios puede dar lugar a enfermedad de las vias respiratorias involucrando dificultad respiratoria y
problemas sistémicos relacionados.

La acumulacién de sustancia, en el cuerpo humano, puede ocurrir y puede causar preocupacion luego de exposicién ocupacional repetida o a
largo plazo.

Exposiciones a largo plazo a altas concentraciones de polvo pueden causar cambios en la funcién del pulmén; neumoconiosis; causadas por
particulas inferiores a 0.5 micrones penetrando y permaneciendo en el pulmén. El primer sintoma es la falta de respiracién; sombras en el
pulmén muestran los rayos X.

TOXICIDAD IRRITACION

No Disponible No Disponible

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de
Sustancias Quimicas)

X Carcinogenicidad | X
xX reproductivo | X
X STOT - exposicién Gnica | *
Y, STOT - exposmqnes x
repetidas
xX peligro de aspiraciéon | X
Leyenda: » — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion

+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

11.2 Informacion sobre otros peligros

11.2.1. Propiedades de alteracién endocrina

No se encontraron evidencia de propiedades de interrupcién endocrina en la literatura actual.

Continuacién...
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11.2.2. Otros datos
Consulte La Seccion 11.1

SECCION 12 Informacién ecolégica

Fecha de Edicion: 23/12/2022
Fecha de Impresion: 17/11/2023

12.1. Toxicidad

PUNTO Az

FINAL Duracién de la prueba (hora)
Riva Luting Plus (powder)

No No Disponible

Disponible P

especies Valor fuente

No No

No Disponible Disponible Disponible

Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacion ecotoxicologica - Toxicidad

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad
Ingrediente Persistencia

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.3. Potencial de bioacumulacién
Ingrediente Bioacumulacion

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.4. Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

P B
Datos relevantes disponibles No Disponible No Disponible
PBT X X
vPVB X x

Cumplimento del Criterio PBT?

vPvB

12.6. Propiedades de alteracion endocrina
No se encontraron evidencia de propiedades de interrupcién endocrina en la literatura actual.

12.7. Otros efectos adversos
No se encontraron evidencia de propiedades de agotamiento del ozono en la literatura actual.

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacién

acuatica 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. - Datos de toxicidad acuatica 5. Datos de evaluacion del riesgo acuatico del
ECETOC 6. NITE (Japon) - Datos de bioconcentracion 7. METI (Japon) - Datos de bioconcentracion 8. Datos de vendedor

Persistencia: Aire

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

T
No Disponible
x
x
no
no

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién de Producto /

. rimero.
embalaje p

* En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Enterrar los residuos en un vertedero autorizado.

Opciones de tratamiento de

residuos No Disponible

Opciones de eliminacion de

X No Disponible
aguas residuales

SECCION 14 Informacién relativa al transporte

* NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagiies.
* Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.
* En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas

Para desechar, consulte a la autoridad estatal de control de vertederos.

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino | no

Transporte terrestre (ADR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU o nimero

D No Aplicable

Continuacién...
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14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para Clase No Aplicable
el transporte Peligro secundario ~ No Aplicable
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Pel|gros para el medio No Aplicable
ambiente
Identificacion de Riesgo (Kemler) No Aplicable
Cédigo de Clasificacion No Aplicable
14.6. Precauciones Etiqueta No Aplicable
particulares para los
usuarios Provisiones Especiales No Aplicable
cantidad limitada No Aplicable
Cédigo de restriccion del tinel No Aplicable

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU o nimero

B No Aplicable

14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

Clase ICAO/IATA No Aplicable

X8, ClesaE) € FElEo fam ICAO / IATA Peligro secundario ~ No Aplicable

el transporte

Cdédigo ERG No Aplicable
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Pellgros para el medio No Aplicable
ambiente
Provisiones Especiales No Aplicable
Sélo Carga instrucciones de embalaje No Aplicable
14.6. Precauciones Sélo Carga méxima Cant. / Paq. No Aplicable
particulares para los Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga No Aplicable
usuarios Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje No Aplicable

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje No Aplicable

Pasajeros y carga méaxima cantidad limitada Cant. / Embalaje No Aplicable

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU o nimero

D No Aplicable

14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para Clase IMDG No Aplicable
el transporte IMDG Peligro secundario ~ No Aplicable

14.4. Grupo de embalaje No Aplicable

14.5 Pellgros para el medio No Aplicable
ambiente

14.6. Precauciones NUmero EMS No Aplicable
particulares para los Provisiones Especiales No Aplicable
usuarios Cantidades limitadas No Aplicable

Transporte fluvial (ADN): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU o nimero

D No Aplicable

14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para

el transporte No Aplicable No Aplicable

14.4. Grupo de embalaje No Aplicable

Continuacién...
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14.5. Pehgros para el medio No Aplicable
ambiente

Cédigo de Clasificacion
14.6. Precauciones Provisiones Especiales
particulares para los Cantidad Limitada
usuarios : .
Equipo necesario

Conos de fuego el nimero

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

14.7.1. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC

No Aplicable

14.7.2. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC

Nombre del Producto Grupo

14.7.3. Transporte a granel de acuerdo con el Cédigo de IGC

Nombre del Producto Tipo de barco

SECCION 15 Informacién reglamentaria

na 9 de 10

No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable

Fecha de Edicion: 23/12/2022
Fecha de Impresion: 17/11/2023

15.1. Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Esta hoja de datos de seguridad esta en conformidad con la siguiente legislacién de la UE y sus adaptaciones - tanto como sea aplicable -: las Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE

del Consejo, - 94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Reglamento (UE) 2020/878; Reglamento (CE) n°® 1272/2008, actualiza a través de ATP.

Informacién segin 2012/18/UE (Seveso lIl):

Seveso Categoria | No Disponible

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

El estado del inventario nacional

Inventario de Productos

Quimicos e

;?]Lézt::l;:le SALIEO/ Australia no No Disponible
Canadéa - DSL No Disponible
Canadéa - NDSL No Disponible
China - IECSC No Disponible

Europa - EINEC / ELINCS / NLP No Disponible

Japon - ENCS No Disponible

Corea - KECI No Disponible

Nueva Zelanda - NZIoC No Disponible

Filipinas - PICCS No Disponible

EE.UU. - TSCA No Disponible

Taiwan - TCSI No Disponible

México - INSQ No Disponible

Vietnam - NCI No Disponible

Rusia - FBEPH No Disponible
Si = Todos los ingredientes estan en el inventario

Leyenda: No = Uno o mas de los ingredientes enumerados en CAS no estan en el inventario. Estos ingredientes pueden estar exentos o requeriran
registro.

SECCION 16 Otra informaciéon

Fecha de revision 23/12/2022
Fechainicial 10/11/2015

Codigos de Riesgo completa texto y de peligro

Resumen de la versién de SDS

Version Fecha de Actualizacion Secciones actualizadas

7.1 01/11/2019

8.1 23/12/2022 No Disponible

Otros datos

Una sola vez la actualizacién del sistema. NOTA: Esto puede o no puede cambiar la clasificacion GHS

La clasificacion de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por SDI Limited,

Continuacién...
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usando referencias de la literatura disponible.

La Ficha de Datos de Seguridad (SDS) es una herramienta de comunicacién de peligros y debe usarse para ayudar en la Evaluacién de Riesgos. Muchos factores determinan si los
peligros reportados son riesgos en el lugar de trabajo u otros entornos. Los riesgos pueden determinarse en funcién de escenarios de exposicion. Se deben considerar la escala de
uso, la frecuencia de uso y los controles técnicos actuales o disponibles.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccion Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:

EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: Concentracién permisible-promedio ponderado en el tiempo
PC STEL: Concentracién permisible-Limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de exposicién a corto plazo

TEEL: Limite de exposicién temporal de emergencia

IDLH: Concentraciones inmediatamente peligrosas para la vida o la salud
ES: Estandar de exposicién

OSF: Factor de seguridad del olor

NOAEL :Nivel sin efectos adversos observados

LOAEL: Nivel de efecto adverso més bajo observado

TLV: Valor Umbral limite

LOD: Limite de deteccion

OTV: Valor de umbral de olor

BCF: Factores de bioconcentracion

BEI: indice de exposicién biolégica

DNEL: Nivel de No Efecto Derivado

PNEC: Concentracion prevista sin efecto

r r T T TTrTTrTrTrTrTrTwTwTwTET TS

AlIC: Inventario Australiano de Productos Quimicos Industriales

DSL: Lista de sustancias domésticas

NDSL: Lista de sustancias no domésticas

IECSC: Inventario de sustancias quimicas existentes en China

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes
ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas

NLP: Ex-polimeros

ENCS: Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes

KECI: Inventario de productos quimicos existentes en Corea

NZloC: Inventario de sustancias quimicas de Nueva Zelanda

PICCS: Inventario Filipino de productos quimicos y sustancias quimicas
TSCA: Ley de control de sustancias toxicas

TCSI: Inventario de sustancias quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

NCI: Inventario quimico nacional

FBEPH: Registro Ruso de sustancias quimicas y biolégicas potencialmente peligrosas

r T T T TTroTrTroTroTroTrwTwTrwTwrow

La informacién contenida en la Hoja de datos de seguridad se basa en datos considerados precisos , sin embargo , no hay garantia expresa o implicita sobre la exactitud de los datos
o los resultados que se obtendran del uso de los mismos.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

final de la SDS



